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INTRODUCTION

La « Charte des Droits de la Famille » résulte akuxformulé par le Synode des évéques réuni a
Rome en 1980 sur le theme: « Le role de la faroiifétienne dans le monde moderne » (cf. «
Proposition » n. 42). Sa Sainteté le Pape JeaniRdains I'exhortation apostoliqi@miliaris
consortio(n. 46), a donné suite au vceu du Synode en endgdgedaint-Siege a préparer une
Charte des Droits de la Famille destinée a étregmtée aux organismes et autorités concernés.

Il est important de comprendre exactement la naule style de la Charte telle qu'elle est ici
présenteée.

Ce document n'est pas un exposé de la théologmatagie ou morale du mariage et de la famille,
bien qu'il refléte la pensée de I'Eglise en la anatill n'est pas non plus un code de conduitengest
aux personnes et aux institutions concernées. laat€Hdiffére aussi d'une simple déclaration des
principes théoriques concernant la famille. Elf@wot pour but de présenter a tous nos
contemporains, chrétiens ou non, une formulatioaussi compléete et ordonnée que possible —
des droits fondamentaux propres a cette sociétéetlat et universelle qu'est la famille.

Les droits énoncés dans la Charte sont imprimés ldactonscience de I'étre humain et dans les
valeurs communes de toute I'hnumanité. La visio@t@mne y est présente en tant que lumiere de la
révélation divine qui éclaire la réalité naturalkela famille. Ces droits résultent, en derniere
analyse, de la loi inscrite par le Créateur au abeuout étre humain. La société est appelée a
défendre ces droits contre toute violation, aéspecter et a les promouvoir dans l'intégralité de
leur contenu.

Les droits qui sont présentés sont a considéren selcaractére spécifique d'une « Charte ». Dans
certains cas, ils rappellent des normes propreowmritaignantes sur le plan juridique; dans d'autres
cas, ils expriment des postulats et des principeddmentaux pour I'élaboration de la |égislation et
le développement de la politique familiale. Danssttes cas, ils constituent un appel prophétique
en faveur de l'institution familiale qui doit énespectée et défendue contre toute atteinte.

Presque tous ces droits sont déja exprimés damsedalocuments aussi bien de I'Eglise que de la
communauté internationale. La présente Charte tBatefournir une meilleure élaboration, de les
définir avec plus de clarté et de les rassembles dae présentation organique, ordonnée et
systématigue. En annexe, on trouvera l'indicatiEm«isources et références » des textes auxquels
certaines des formulations ont été empruntées.

La Charte des Droits de la Famille est maintenegggntée par le Saint-Siege, l'organe central et
supréme de gouvernement de I'Eglise catholiquéelocement a bénéficié d'un vaste ensemble
d'observations et d'analyses réunies a la suite dduge consultation des Conférences épiscopales
de toute I'Eglise comme d'experts spécialisés emaliere et représentant des cultures diverses.



La Charte est destinée en premier lieu aux Gouwegnts. En réaffirmant, pour le bien de la
société, la conscience commune des droits essedadh famille, la Charte offre a tous ceux qui
partagent la responsabilité du bien commun un neoeteline référence pour élaborer une
|égislation et une politique familiale, et une otetion pour les programmes d'action.

En méme temps, le Saint-Siege propose avec coerfmdocument a I'attention des Organisations
internationales intergouvernementales qui, degaardompétence et leur action pour la défense et
la promotion des droits de I'homme, ne peuventrigmou permettre les violations des droits
fondamentaux de la famille.

La Charte s'adresse évidemment aussi aux familessrmémes: elle vise a encourager au sein des
familles la conscience du role et de la place iplagables de la famille; elle voudrait inciter les
familles a s'unir pour la défense et la promotiededirs droits; elle encourage les familles a
accomplir leur devoir de telle maniere que le d#da famille soit plus clairement compris et
reconnu dans le monde actuel.

La Charte s'adresse enfin a tous, hommes et fenaiflegju'ils s'engagent a tout mettre en ceuvre
pour faire en sorte que les droits de la familiesoprotégés et que l'institution familiale soit
renforcée pour le bien de toute I'humanité, aujbuicet a I'avenir.

Le Saint-Siege, en présentant cette Charte soehaatéles représentants de I'Episcopat mondial,
adresse un appel particulier a tous les membrasaeites les institutions de I'Eglise, afin qu'ils
témoignent en chrétiens de leur ferme convictiom lgunission de la famille est irremplacable, et
travaillent a ce que les familles et les parerngsixent le soutien et les encouragements nécessaire
a l'accomplissement de la tache que Dieu leur eonfi

CHARTE DES DROITS DE LA FAMILLE
Préambule
Considérant que:

A. les droits de la personne, bien qu'exprimésaahdue droits de l'individu, ont une dimension
fonciérement sociale qui trouve dans la famille sppression innée et vitale;

B. la famille est fondée sur le mariage, cette nime et complémentaire d'un homme et d'une
femme, qui est établie par le lien indissolublenthriage librement contracté et affirmeé
publiguement, et qui est ouverte a la transmisd®la vie;

C. le mariage est l'institution naturelle a lagaieét confiée exclusivement la mission de
transmettre la vie humaine;

D. la famille, société naturelle, existe antériemeat a I'Etat ou a toute autre collectivité et pdss
des droits propres qui sont inaliénables;

E. la famille, bien plus qu'une simple unité juride, sociologique ou économique, constitue une
communauté d'amour et de solidarité, apte de fapaque a enseigner et a transmettre des valeurs
culturelles, éthiques, sociales, spirituelles Bfjieuses essentielles au développement et au bien-
étre de ses propres membres et de la société;



F. la famille est le lieu ou plusieurs génératisast réunies et s'aident mutuellement a croitre en
sagesse humaine et a harmoniser les droits desduasliavec les autres exigences de la vie sociale;

G. la famille et la société, unies entre ellesdesm liens organiques et vitaux, assument des réles
complémentaires pour défendre et promouvoir le detoute I'humanité et de chague personne;

H. I'expérience de différentes cultures au longjtdstoire a montré, pour la société, la néceshité
reconnaitre et de défendre l'institution de la femi

l. la société et, de fagon particuliere, I'EtaiestOrganisations internationales, doivent protémger
famille par des mesures politiques, économiquesakss et juridiques, qui ont pour but de
renforcer l'unité et la stabilité de la familleinadju‘elle puisse exercer sa fonction spécifique;

J. les droits, les besoins fondamentaux, le biemedtles valeurs de la famille, bien qu'ils sgient
dans certains cas, progressivement mieux sauvegaal® souvent méconnus et méme menacés
par des lois, des institutions et des programmeis-€conomiques;

K. beaucoup de familles sont contraintes a vivresdies situations de pauvreté qui les empéchent
de remplir leur réle avec dignité;

L. I'Eglise catholique, sachant que le bien dedispnne, de la société et son bien propre passent

par la famille, a toujours considéré qu'il appatti@ sa mission de proclamer a tous les hommes le
dessein de Dieu, inscrit dans la nature humaindgesuariage et sur la famille, de promouvoir ces

deux institutions et de les défendre contre tous cgii leur portent atteinte;

M. le Synode des évéques réuni en 1980 a explietenecommandé qu'une Charte des droits de la
famille soit rédigée et communiquée a tous ceuxsqot concernés;

le Saint-Siége, aprés avoir consulté les Confésedpiescopales, présente maintenant cette
CHARTE DES DROITS DE LA FAMILLE

et invite instamment tous les Etats, les Orgarugsatinternationales et toutes les Institutions et
personnes intéressées a promouvoir le respectsdéraits et a assurer leur reconnaissance effective
et leur mise en application.

Article 1

Toutes les personnes ont droit au libre choix ded¢at de vie, donc de se marier et de fonder une
famille, ou de rester célibataires.

a) Tout homme et toute femme ayant atteint I'ageaidracter mariage et ayant la capacité
nécessaire a le droit de se marier et de fondefamidle sans aucune discrimination; des
restrictions légales a I'exercice de ce droit,Ipsesoient de nature permanente ou temporaire, ne
peuvent étre introduites que si elles sont requoaesles exigences graves et objectives portant sur
l'institution du mariage lui-méme et sa significatipublique et sociale; dans tous les cas, elles
doivent respecter la dignité et les droits fondaaexde la personne.

b) Ceux qui veulent se marier et fonder une fanaitiele droit d'attendre de la société d'étre placés
dans les conditions morales, éducatives, socia@somomiques favorables qui leur permettent
d'exercer leur droit de se marier en toute matetit€sponsabilité.



¢) La valeur institutionnelle du mariage doit étoeitenue par les pouvoirs publics; la situation des
couples non mariés ne doit pas étre placée suémeenplan que le mariage diment contracte.

Article 2
Le mariage ne peut étre contracté qu'avec le ibnsentement, diment exprimé, des €poux.

a) Sans méconnaitre, dans certaines cultures,ddrdiitionnel que jouent les familles pour
orienter la décision de leurs enfants, toute cameajui empécherait de choisir comme conjoint
une personne déterminée doit étre évitée.

b) Les futurs conjoints ont droit a leur libertéigeduse; par conséquent, imposer comme condition
préalable au mariage un déni de foi ou une prajas$e foi contraire a la conscience constitue une
violation de ce droit.

c) Les époux, dans la complémentarité naturelléhdenme et de la femme, ont une méme dignité
et des droits égaux au regard du mariage.

Article 3

Les époux ont le droit inaliénable de fonder umsille et de décider de I'espacement des
naissances et du nombre d'enfants a mettre au memdensidérant pleinement leurs devoirs
envers eux-mémes, envers les enfants déja nésnibef et la société, dans une juste hiérarchie des
valeurs et en accord avec 'ordre moral objeciifecalut le recours a la contraception, la
stérilisation et I'avortement.

a) Les actes des pouvoirs publics ou d'organisapoinges qui tendent a limiter en quelque
maniere la liberté des époux dans leurs décisionsernant leurs enfants constituent une grave
offense a la dignité humaine et a la justice.

b) Dans les relations internationales, l'aide écagamaccordée pour le développement des
peuples ne doit pas étre conditionnée par I'actteptde programmes de contraception, de
stérilisation ou d'avortement.
c) La famille a droit a lI'aide de la société pounlge au monde et I'éducation des enfants. Les
couples mariés qui ont une famille nombreuse ooit drune aide appropriée, et ne doivent pas
subir de discrimination.

Article 4
La vie humaine doit étre absolument respectéectégee dés le moment de sa conception.

a) L'avortement est une violation directe du droiidamental a la vie de tout étre humain.

b) Le respect de la dignité de I'étre humain exidute manipulation expérimentale ou exploitation
de I'embryon humain.

c) Toute intervention sur le patrimoine génétiquéadgersonne humaine qui ne vise pas a la
correction d'anomalies constitue une violation chitc l'intégrité physique et est en contradiction
avec le bien de la famille.



d) Aussi bien avant qu'aprées leur naissance, len&nbnt droit & une protection et a une assistance
spéciales, de méme que leur mére durant la gr@ssepgndant une période raisonnable apres
l'accouchement.

€) Tous les enfants, qu'ils soient nés dans le maga hors mariage, jouissent du méme droit a la
protection sociale, en vue du développement intégréeur personne.

f) Les orphelins et les enfants privés de I'assistale leurs parents ou de leurs tuteurs doiveit jou
d'une protection particuliere de la part de la&@ciPour ce qui est des enfants qui doivent étre
confiés a une famille ou adoptés, I'Etat doit insgaune législation qui facilite a des famillesesp

a le faire I'accueil des enfants ayant besoinalfétis en charge de fagcon temporaire ou permanente,
et qui, en méme temps, respecte les droits natdeslparents.

g) Les enfants handicapés ont le droit de trouvasdeur foyer et a I'école un cadre adapté a leur
croissance humaine.

Article 5

Parce gu'ils ont donné la vie a leurs enfantgpdesnts ont le droit originel, premier et inaliéleab
de les éduquer; c'est pourquoi ils doivent étremeas comme les premiers et principaux
éducateurs de leurs enfants.

a) Les parents ont le droit d'éduquer leurs enfantsormément a leurs convictions morales et
religieuses, en tenant compte des traditions @ilas de la famille qui favorisent le bien et la
dignité de I'enfant, et ils doivent recevoir ausila société l'aide et I'assistance nécessaitgs po
remplir leur réle d'éducateurs de facon appropriée.

b) Les parents ont le droit de choisir librementdesles ou autres moyens nécessaires pour
éduquer leurs enfants suivant leurs convictions.fgavoirs publics doivent faire en sorte que les
subsides publics soient répartis de facon tellelesiparents soient véritablement libres d'exereer
droit sans devoir supporter des charges injustes parents ne doivent pas, directement ou
indirectement, subir de charges supplémentairesmpéchent ou limitent indiment I'exercice de
cette liberté.

c) Les parents ont le droit d'obtenir que leurs etsfae soient pas contraints de suivre des
enseignements qui ne sont pas en accord aveqieynes convictions morales et religieuses. En
particulier I'éducation sexuelle — qui est un dfoitdamental des parents doit — toujours étre
meneée sous leur conduite attentive, que ce sddyeur ou dans des centres éducatifs choisis et
contrdlés par eux.

d) Les droits des parents se trouvent violés quahdrgposeé par I'Etat un systeme obligatoire
d'éducation d'ou est exclue toute formation relige

€) Le droit premier des parents d'éduquer leursrgésfdoit étre garanti dans toutes les formes de
collaboration entre parents, enseignants et regptesdes ecoles, et particulierement dans des
formes de participation destinées a accorder aayears un rdle dans le fonctionnement des écoles
et dans la formulation et la mise en ceuvre desiguadis d'éducation.

f) La famille a le droit d'attendre des moyens damainication sociale qu'ils soient des instruments
positifs pour la construction de la sociéte, eilgjgbutiennent les valeurs fondamentales de la
famille. En méme temps, la famille a le droit dgtrotégée de fagon adéquate, en particulier en ce



gui concerne ses membres les plus jeunes, des affgatifs ou des atteintes venant des mass
media.

Article 6
La famille a le droit d'exister et de progressetastt que famille.

a) Les pouvoirs publics doivent respecter et pronaiua dignité propre de toute famille, son
indépendance légitime, son intimité, son intégeitéa stabilité.

b) Le divorce porte atteinte a l'institution mémendariage et de la famille.

c) Le systeme de la famille élargie, la ou il existeit étre tenu en estime et étre aidé a mieux
remplir son réle traditionnel de solidarité et diagance mutuelle, tout en respectant en méme temps
les droits de la famille nucléaire et la dignitéatiacun de ses membres en tant que personne.

Article 7

Chaque famille a le droit de vivre librement la kédigieuse propre a son foyer, sous la direction
des parents, ainsi que le droit de professer pudatigent et de propager sa foi, de participer a des
actes de culte en public et a des programmesrdiatistn religieuse librement choisis, ceci en
dehors de toute discrimination.

Article 8
La famille a le droit d'exercer sa fonction socielgolitique dans la construction de la société.

a) Les familles ont le droit de créer des assoadiatiavec d'autres familles et institutions, afin de
remplir le r6le propre de la famille de facon agpiée et efficiente, et pour protéger les droits,
promouvoir le bien et représenter les intérétsadarille.

b) Au plan économique, social, juridique et cultutelréle Iégitime des familles et des associations
familiales doit étre reconnu dans I'élaboratiote @téveloppement des programmes qui ont une
répercussion sur la vie familiale.

Article 9

Les familles ont le droit de pouvoir compter sue yolitique familiale adéquate de la part des
pouvoirs publics dans les domaines juridique, énuqoe, social et fiscal, sans aucune
discrimination.

a) Les familles ont le droit de bénéficier de coimtis économiques qui leur assurent un niveau de
vie conforme a leur dignité et a leur plein épasseiment. Elles ne doivent pas étre empéchées
d'acquérir et de détenir des biens privés qui peiufe@oriser une vie de famille stable; les lois de
succession et de transmission de la propriété dbrespecter les besoins et les droits des membres
de la famille.

b) Les familles ont le droit de bénéficier de mesuae plan social qui tiennent compte de leurs
besoins, en particulier en cas de décés prémagurérdou des deux parents, en cas d'abandon d'un
des conjoints, en cas d'accident, de maladie oualidité, en cas de chdmage, ou encore quand la
famille doit supporter pour ses membres des changgslémentaires liées a la vieillesse, aux
handicaps physigues ou psychiques, ou a I'éducd¢isenfants.



c) Les personnes agées ont le droit de trouverei@mude leur propre famille, ou, si cela est
impossible, dans des institutions adaptées, leecaalelles puissent vivre leur vieillesse dans la
sérénité en exercant les activités compatibles Bve@ge et qui leur permettent de participer a la
vie sociale.

d) Les droits et les besoins de la famille, et eti@dier la valeur de I'unité familiale, doivertré

pris en considération dans la politique et la l&gjisn pénales, de telle sorte qu'un détenu puisse
rester en contact avec sa famille et que cellegoive un soutien convenable durant la période de
détention.

Article 10

Les familles ont droit & un ordre social et écorqpreidans lequel I'organisation du travail soittell
gu'elle rende possible a ses membres de vivre drseet ne pose pas d'obstacle a l'unité, au bien-
étre, a la santé et a la stabilité de la famileg#rant aussi la possibilité de loisirs sains.

a) La réemunération du travail doit étre suffisanteipfonder et faire vivre dignement une famille,
soit par un salaire adapté, dit « familial », ga@it d'autres mesures sociales telles que les tidinsa
familiales ou la rémunération du travail d'un dasepts au foyer; elle doit étre telle que la meére d
famille ne soit pas obligée de travailler hors dyefr, au détriment de la vie familiale, en pariul
de I'éducation des enfants.

b) Le travail de la mére au foyer doit étre recorhtespecté en raison de sa valeur pour la famille
et pour la société.

Article 11
La famille a droit a un logement décent, adapt\ad familiale et proportionné au nombre de ses
membres, dans un environnement assurant les sedaecdease nécessaires a la vie de la famille et
de la collectivite.

Article 12

Les familles des migrants ont droit a la méme mtaia sociale que celle accordée aux autres
familles.

a) Les familles des immigrants ont droit au respkscteur propre culture et au soutien et a
l'assistance nécessaires a leur intégration daswianunauté a laquelle elles apportent leur
contribution.

b) Les travailleurs émigrés ont droit a voir leumilie les rejoindre aussitot que possible.

c) Les réfugiés ont droit a l'assistance des posvmiblics et des organisations internationales pour
faciliter le regroupement de leur famille.



SOURCES ET REFERENCES
Préambule
A. Rerum novarun®; Gaudium et speg4.

B. Pacem in terris|; Gaudium et spedg8 et 50;Familiaris consortio,19; Codex luris Canonici,
1056.

C. Gaudium et spe$0; Humanae vitael 2; Familiaris consortio28.
D. Rerum novarun®-10; Familiaris consortio45.
E. Familiaris consortio43.
F. Gaudium et spe$?2; Familiaris consortio21.
G. Gaudium et spe$2; Familiaris consortio42 et 45.
|. Familiaris consortio45.
J.Familiaris consortio 46.
K. Familiaris consortio6 et 77.
L. Familiaris consortio3 et 46.
M. Familiaris consortio 46.
Article 1

Rerum novarun®; Pacem in terrisl; Gaudium et spe®6; Déclaration universelle des Droits de
'Homme,16, 1.

a) Codex luris Canonicil058 et 1077Déclaration universellel6, 1.
b) Gaudium et spe$&2; Familiaris consortio 81.
¢) Gaudium et spe$2; Familiaris consortio 81-82.
Article 2
Gaudium et spe$?2; Codex luris Canonicil057, 8 1Déclaration universellel6, 2.
a) Gaudium et spe$?2.
b) Dignitatis humanaes.

¢) Gaudium et sped9; Familiaris consortio, 19 et 22;,Codex luris Canonicil135;Déclaration
universelle 16, 1.

Article 3



Populorum progressid@7; Gaudium et spe$0 et 87 Humanae vitael0; Familiaris consortio 30
et 46.

a) Familiaris consortio 30.
b) Familiaris consortio 30.
¢) Gaudium et spe$0.
Article 4
Gaudium et spe§1; Familiaris consortio 26.

a) Humanae vitael4; S. Congrégation pour la Doctrine de la Bag¢laration sur I'avortement
provoqué 18 novembre 1974amiliaris consortio,30.

b) Jean-Paul IIDiscours a I'Académie pontificale des Scien28spctobre 1982.
d) Déclaration universelle25, 2;Déclaration sur les Droits de I'Enfarréambule et 4.
e) Déclaration universelle?5, 2.
f) Familiaris consortio41.
g) Familiaris consortio,77.
Article 5

Divini illius magistri, 27-34;Gravissimum educationi8; Familiaris consortio 36; Codex luris
Canonici,793 et 1136.

a) Familiaris consortio 46.

b) Gravissimum educationig; Dignitatis humanae5; Jean-Paul lll.a liberté religieuse et I'Acte
final d'Helsinki(Lettre aux chefs d'Etat des pays signatairesAaselfinal d'Helsinki), 4b;
Familiaris consortio 40; Codex luris Canonici{97.

c) Dignitatis humanae5; Familiaris consortio 37 et 40.

d) Dignitatis humanaeb; Familiaris consortio 40.

e) Familiaris consortio40; Codex luris Canonici7/96.

f) Paul VI,Message pour la Troisieme Journée mondiale des iMoge communication sociale,
1969;Familiaris consortio,76.

Article 6
Familiaris consortio46.

a) Rerum novaruml0; Familiaris consortio46; Convention internationale sur les Droits civils et
politiques,17.



b) Gaudium et sped8 et 50.
Article 7

Dignitatis humanaeb; La liberté religieuse et I'Acte final d'HelsinKib; Convention internationale
sur les Droits civils et politique48.

Article 8
Familiaris consortio44 et 48.
a) Apostolicam actuositaterthl; Familiaris consortio46 et 72.
b) Familiaris consortio 44-45.

Article 9

Laborem exercend0Q et 19Familiaris consortio45; Déclaration universellel6, 3 et 22;
Convention internationale sur les Droits économgjsociaux et cultureld,0, 1.

a) Mater et magistrall; Laborem exercen40; Familiaris consortio45; Déclaration universelle,
22 et 25Convention internationale sur les Droits économgjuciaux et culturelg, a, ii.

b) Familiaris consortio 45-46;Déclaration universelle25, 1;Convention internationale sur les
Droits économiques, sociaux et culturésl10, 1 et 10, 2.

c) Gaudium et spes, 52; Familiaris consort&y,.
Article 10
Laborem exercend9; Familiaris consortio,77; Déclaration universelle23, 3.
a) Laborem exercend9; Familiaris consortio23 et 81.
b) Familiaris consortio23.
Article 11

Apostolicam actuositaters; Familiaris consortio,81; Convention internationale sur les Droits
économiques, sociaux et culturelg, 1.

Article 12

Familiaris consortio,77; Charte sociale européennts.



